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INSTRUCCIONES DE MONTAJE - LEE ¥ CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

Numero de articulo: VMC.07.996.11000

Revision: 00 - Fecha: 04 - 2026

Soporte lateral derecho V-LOC

®-os5h.

COMPLICADO

FACIL }'/'

ESPANOL - Gracias por elegir este producto de primera calidad de SW-
MOTECH. Visite nuestra tienda online para obtener mas informacién (p. ej.,
sobre el uso de los modelos). Desde esa pagina podrd descargar los
documentos que necesite (por ejemplo, la homologacién nacional de tipo).
Para evitar lesiones y danos, asegurese de leer y comprender todas las
instrucciones, advertencias de seguridad y precauciones de este manual
antes de montar y utilizar el producto. Guarde estas instrucciones de
montaje como referencia.

Este producto ha sido desarrollado para vehiculos en condiciones de
fabrica. No se garantiza la compatibilidad con los accesorios originales o de
otros fabricantes.

Estas instrucciones de montaje se han redactado de acuerdo con nuestros
conocimientos actuales. No hay reclamaciones legales de correccion. Salvo
errores y omisiones. Nos reservamos el derecho a realizar cambios
técnicos y de disefio. Los derechos de autor pertenecen a SW-MOTECH.

SiMBOLO DE ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

/\ Este simbolo de advertencia se utiliza en estas instrucciones de montaje
para advertir de peligros mortales, lesiones u otros riesgos. Las palabras
PELIGRO, ATENCION o PRECAUCION se utilizan con este simbolo de
advertencia para transmitir importantes avisos de seguridad e informacion
relacionada con el montaje y uso de este producto. Estas palabras, junto con
el simbolo de advertencia de seguridad, significan:

A PELIGRO: Indica una situacién de peligro que, si no se evita, provoca
lesiones graves o incluso la muerte.

A ATENCION: Indica una situacion de peligro que, si no se evita, puede
provocar lesiones graves o incluso la muerte.

A PRECAUCION: Indica una situacion de peligro que, si no se evita, puede
provocar lesiones leves o de gravedad media.

/N NOTA: Informacién importante, pero que no estd relacionada con un
riesgo de lesiones o muerte (solo dafios materiales).

INDICACIONES GENERALES

A ATENCION: EL montaje y/o mantenimiento de este producto requiere
conocimientos técnicos avanzados, las herramientas apropiadas, un buen
manejo de dichas herramientas y conocer las especificaciones de los pares
de apriete. Por su propia seguridad, SW-MOTECH recomienda que el
montaje y/o el mantenimiento los realice un taller de motocicletas
cualificado y certificado.

A ATENCION: Si elige ensamblar este producto usted mismo, antes de
montarlo y usarlo, lea las instrucciones de montaje detenidamente y en su
totalidad, y siga todas las indicaciones para evitar lesiones graves o
mortales. Cuando monte y utilice el producto, tenga también en cuenta toda
la informacion relevante que figure en el manual del vehiculo. SI NO
ENTIENDE ALGUNA PARTE DE ESTAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE 0O
NECESITA ALGUNA ACLARACION, NO INTENTE INSTALAR ESTE PRODUCTO
SIN CONSULTAR A SW-MOTECH PARA OBTENER AYUDA.

\’ sw-moTecH®

PREPARACION: Lea atentamente las instrucciones de montaje y aseglrese
de que todas las piezas de la lista de piezas estan presentes.

A PRECAUCION: Aseglrese de que su vehiculo esté estacionado de
manera segura. Apague el motor y retire la llave de encendido. Deje que el
motor o el escape se enfrien si es necesario. Desconecte la bateria cuando
trabaje en el sistema eléctrico. Utilice Unicamente las herramientas
adecuadas y use siempre gafas de seguridad y guantes al realizar el
montaje y las tareas de mantenimiento. Pida a otra persona que le ayude
con el montaje y el mantenimiento.

MONTAJE: Todas las piezas y conexiones retiradas del vehiculo deben ser
reinstaladas de acuerdo con las especificaciones del fabricante del vehiculo
o sustituidas por piezas y herrajes suministrados por SW-MOTECH.

A ATENCION: Asegure todas las roscas con fijador de roscas liquido de
resistencia media, a menos que se especifique lo contrario.

A PELIGRO: Los pares de apriete no definidos por SW-MOTECH deben

obtenerse del fabricante del vehiculo o de un taller de motocicletas
certificado.

COMPROBACION FUNCIONAL:Después del montaje, aseglirese de que no
haya piezas mdviles bloqueadas y de que no se altere el funcionamiento del
vehiculo. Los cables y tubos no deben rozarse ni quedar pinzados.

A ATENCION: Realice una comprobacion exhaustiva del funcionamiento
antes de iniciar la marcha. Tras los primeros 50 km y, después, con
regularidad, compruebe el par de apriete de todas las conexiones y que el
producto esta firmemente sujeto. Los accesorios instalados pueden
cambiar el comportamiento de conduccion y la estabilidad del vehiculo.

SW-MOTECH GmbH & Co. KG
Ernteweg 7-10

35282 Rauschenberg
Alemania
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La traduccion del contenido es automatica
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Salvo errores y omisiones
Sujeto a cambios técnicos y de disefo.




RESUMEN DE LA LEYENDA - LEE Y CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

Si tiene alguna pregunta, nuestro servicio de atencién al
cliente y nuestros distribuidores estaran encantados de

prestarle ayuda. Encontrara nuestro niumero de teléfono
y una lista de nuestros distribuidores en nuestra tienda

online:

www.sw-motech.com

Preste atencion a los simbolos que figuran en la
seccién de MONTAJE y su significado. Cuando, en la
' seccion de MONTAJE, aparecen las siglas OEM, se
deberan sequiry aplicar las especificaciones del
fabricante del vehiculo.

Usar fijador de roscas: Indica que una rosca debe -> Respete la informacion del par de apriete: Indica el par
recubrirse con fijador de roscas liquido. H (HIGH): \ de apriete de una pieza especificada por SW-MOTECH o el
resistencia alta; M (MEDIUM): resistencia media; L ( fabricante del vehiculo (OEM).

(LOW): resistencia baja.

B-

La traduccién del contenido es automatica Salvo errores y omisiones
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LISTA DE PIEZAS - LEE ¥ CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!
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La traduccion del contenido es automatica
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Salvo errores y omisiones
Sujeto a cambios técnicos y de disefo.




PASO DE FIJACIGN - LEE Y CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

A ATENCI(:)N: jUtilice siempre proteccion para los ojos y las manos!
A ATENCION: jUtilice siempre herramientas adecuadas! /

Retire las piezas que se muestran en la parte trasera del vehiculo, en el lado
derecho.

La traduccion del contenido es automatica

Salvo errores y omisiones
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

4 Sujeto a cambios técnicos y de disefo.




PASO DE FIJACIGN - LEE Y CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

o

Atornille el soporte lateral (1) al vehiculo utilizando las piezas originales /

(Orig.) que se muestran. o <1 Q~
A ATENCION: jUtilice fija tornillos liquido! l
Apriete los tornillos (2) y (3) segun las especificaciones del fabricante del

vehiculo.

(© 1

X1

La traduccion del contenido es automatica
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Salvo errores y omisiones
Sujeto a cambios técnicos y de disefo.




PASO DE FIJACIGN - LEE Y CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

Atornille la pieza base (7) al soporte lateral (1].

e
A ATENCION: ;Utilice fija tornillos liquido! (7] <1 Q~
Apriete los tornillos (8) como se especifica en las instrucciones de montaje. } l\

re‘ ><4

4M [® 10Nm

O
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La traduccidn del contenido es automatica Salvo errores y omisiones
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG
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INFORMACION SOBRE LOS PRODUCTOS - LEE ¥ CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

INDICACIONES ESPECIFICAS DEL PRODUCTO

A PELIGRO: jLa carga maxima indicada por soporte lateral/lado del vehiculo
incluye el peso de la maleta o el equipaje y del kit de adaptador! Se aplica la
carga maxima del vehiculo especificada por el fabricante.

Y <10KG (<221bs) <130 km/h (< 80 mph)

A\ NOTA: Los soportes laterales se han disefiado exclusivamente para usarlos con
kits de adaptadores y soluciones de equipaje de SW-MOTECH.

A ATENCION: jAsegurese de que el equipaje, después de fijarlo al soporte
lateral, NO se encuentre en la corriente de un sistema de escape modificado!
jPeligro de quemaduras!

A ATENCION: iEl soporte lateral NO es adecuado para un uso todoterreno!

I\ NOTA: Tenga en cuenta las normas especificas del pais para la matriculacion o
el uso de su vehiculo o las normas aplicables de la ITV. En el caso de las piezas con
registro obligatorio, su organismo de inspeccién debe homologarlas tras el
montaje en los documentos del vehiculo.

La traduccidn del contenido es automatica Salvo errores y omisiones
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE - LEE ¥ CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

Ndmero de articulo: BC.HTA.00.402.20000

Revision: 01 - Fecha: 03 - 2026

Legend Gear Bolsa lateral 16L

(-o0.25n.

COMPLICADO

FACIL }'

ESPANOL - Gracias por elegir este producto de primera calidad de SW-
MOTECH. Visite nuestra tienda online para obtener mas informacién (p. ej.,
sobre el uso de los modelos). Desde esa pagina podrd descargar los
documentos que necesite (por ejemplo, la homologacién nacional de tipo).
Para evitar lesiones y danos, asegurese de leer y comprender todas las
instrucciones, advertencias de seguridad y precauciones de este manual
antes de montar y utilizar el producto. Guarde estas instrucciones de
montaje como referencia.

Este producto ha sido desarrollado para vehiculos en condiciones de
fabrica. No se garantiza la compatibilidad con los accesorios originales o de
otros fabricantes.

Estas instrucciones de montaje se han redactado de acuerdo con nuestros
conocimientos actuales. No hay reclamaciones legales de correccion. Salvo
errores y omisiones. Nos reservamos el derecho a realizar cambios
técnicos y de disefio. Los derechos de autor pertenecen a SW-MOTECH.

SiMBOLO DE ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

/\ Este simbolo de advertencia se utiliza en estas instrucciones de montaje
para advertir de peligros mortales, lesiones u otros riesgos. Las palabras
PELIGRO, ATENCION o PRECAUCION se utilizan con este simbolo de
advertencia para transmitir importantes avisos de seguridad e informacion
relacionada con el montaje y uso de este producto. Estas palabras, junto con
el simbolo de advertencia de seguridad, significan:

A PELIGRO: Indica una situacién de peligro que, si no se evita, provoca
lesiones graves o incluso la muerte.

A ATENCION: Indica una situacion de peligro que, si no se evita, puede
provocar lesiones graves o incluso la muerte.

A PRECAUCION: Indica una situacion de peligro que, si no se evita, puede
provocar lesiones leves o de gravedad media.

/N NOTA: Informacién importante, pero que no estd relacionada con un
riesgo de lesiones o muerte (solo dafios materiales).

INDICACIONES GENERALES

A ATENCION: EL montaje y/o mantenimiento de este producto requiere
conocimientos técnicos avanzados, las herramientas apropiadas, un buen
manejo de dichas herramientas y conocer las especificaciones de los pares
de apriete. Por su propia seguridad, SW-MOTECH recomienda que el
montaje y/o el mantenimiento los realice un taller de motocicletas
cualificado y certificado.

A ATENCION: Si elige ensamblar este producto usted mismo, antes de
montarlo y usarlo, lea las instrucciones de montaje detenidamente y en su
totalidad, y siga todas las indicaciones para evitar lesiones graves o
mortales. Cuando monte y utilice el producto, tenga también en cuenta toda
la informacion relevante que figure en el manual del vehiculo. SI NO
ENTIENDE ALGUNA PARTE DE ESTAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE 0O
NECESITA ALGUNA ACLARACION, NO INTENTE INSTALAR ESTE PRODUCTO
SIN CONSULTAR A SW-MOTECH PARA OBTENER AYUDA.

\’ sw-moTecH®

PREPARACION: Lea atentamente las instrucciones de montaje y aseglrese
de que todas las piezas de la lista de piezas estan presentes.

A PRECAUCION: Aseglrese de que su vehiculo esté estacionado de
manera segura. Apague el motor y retire la llave de encendido. Deje que el
motor o el escape se enfrien si es necesario. Desconecte la bateria cuando
trabaje en el sistema eléctrico. Utilice Unicamente las herramientas
adecuadas y use siempre gafas de seguridad y guantes al realizar el
montaje y las tareas de mantenimiento. Pida a otra persona que le ayude
con el montaje y el mantenimiento.

MONTAJE: Todas las piezas y conexiones retiradas del vehiculo deben ser
reinstaladas de acuerdo con las especificaciones del fabricante del vehiculo
o sustituidas por piezas y herrajes suministrados por SW-MOTECH.

A ATENCION: Asegure todas las roscas con fijador de roscas liquido de
resistencia media, a menos que se especifique lo contrario.

A PELIGRO: Los pares de apriete no definidos por SW-MOTECH deben

obtenerse del fabricante del vehiculo o de un taller de motocicletas
certificado.

COMPROBACION FUNCIONAL:Después del montaje, aseglirese de que no
haya piezas mdviles bloqueadas y de que no se altere el funcionamiento del
vehiculo. Los cables y tubos no deben rozarse ni quedar pinzados.

A ATENCION: Realice una comprobacion exhaustiva del funcionamiento
antes de iniciar la marcha. Tras los primeros 50 km y, después, con
regularidad, compruebe el par de apriete de todas las conexiones y que el
producto esta firmemente sujeto. Los accesorios instalados pueden
cambiar el comportamiento de conduccion y la estabilidad del vehiculo.

SW-MOTECH GmbH & Co. KG
Ernteweg 7-10

35282 Rauschenberg
Alemania
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La traduccion del contenido es automatica
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Salvo errores y omisiones
Sujeto a cambios técnicos y de disefo.




RESUMEN DE LA LEYENDA - LEE Y CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

Preste atencion a los simbolos que figuran en la

seccion de MONTAJE y su significado. Cuando, en la
| seccion de MONTAJE, aparecen las siglas OEM, hay
que seguiry aplicar las especificaciones del
fabricante del vehiculo.

Si tiene alguna pregunta, nuestro servicio de atencién al
cliente y nuestros distribuidores estaran a su disposicion.
Encontrara nuestro niumero de teléfono y una lista de
nuestros distribuidores en nuestra tienda online:
www.sw-motech.com

La traduccion del contenido es automatica
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Salvo errores y omisiones
Sujeto a cambios técnicos y de disefo.




LISTA DE PIEZAS - LEE ¥ CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

BC.HTA.00.402.20000
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La traduccion del contenido es automatica
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Salvo errores y omisiones
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PASO DE FIJACIGN - LEE Y CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

Como fijar la bolsa lateral al soporte lateral V-LOC

1.1 - El conector V-LOC de la bolsa lateral (1) se entrega en posicién
bloqueada.

1.2 - Antes de usar la bolsa lateral (1) por primera vez, tire de la correa de
liberacion hasta que el mecanismo encaje en su lugar.
La bolsa lateral (1) ya esta lista para usarla.

1.3 - Presione suavemente el conector V-LOC de la bolsa lateral (1) sobre su

soporte lateral V-LOC. EL mecanismo de blogueo se activa automaticamente.

Compruebe que la bolsa lateral (1) esté bien sujeta al soporte lateral V-LOC.
A ATENCION: Asegurese de que el deslizador de liberacion esté
COMPLETAMENTE dentro de la carcasa del conector V-LOC (vea la
ilustracion de detalle de la izquierda). jRiesgo de pérdida!

Si el deslizador de liberacion sobresale, se debe limpiar el conector V-LOC
(consulte la seccidn «Cuidado del conector V-LOC»).

Para separar la bolsa lateral (1) del soporte lateral V-LOC, tire de la correa
de liberacidn. A continuacién, se puede retirar la bolsa lateral (1).

X1

La traduccion del contenido es automatica
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Salvo errores y omisiones
Sujeto a cambios técnicos y de disefo.




PASO DE FIJACIGN - LEE Y CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

&y

Cierre de la bolsa lateral
2.1 - Conecte el gancho y la presilla de la cinta.

2.2 - Conecte las tiras de velcro de la cinta y luego
enrolle la cinta tres veces.

2.3 - Pase la correa de cierre de la tapa por encima
de la bolsa lateral (1)...

2.4 - ... e inserte el conector de hebilla en la
abertura del conector V-LOC. Apriete bien la correa
de sujecion para evitar que la parte sobrante quede
suelta.

2.5 - Presione el botdn para soltar el conector de
hebilla.

La traduccion del contenido es automatica
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Salvo errores y omisiones
Sujeto a cambios técnicos y de disefo.




PASO DE FIJACIGN - LEE Y CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

Carga de la bolsa lateral

A ATENCION: jAsegirese de distribuir la carga de manera uniforme y de
que esta esté bien sujeta para que no reshale durante la conduccién!

A\ NOTA: jNunca guarde objetos afilados, puntiagudos o similares que puedan
causar lesiones personales o dafos al vehiculo o a la bolsa lateral!

A\ NOTA: jSujete dnicamente productos de SW-MOTECH aprobados en el
enganche MOLLE!

Utilice la bolsa interior impermeable (2) para proteger ain mas su equipaje
de la humedad.

Cierre la cinta de la bolsa interior impermeable (2) y enréllela tres veces.
Cierre la bolsa interior impermeable (2) con las hebillas.

Fije la bolsa interior impermeable (2] a las tres tiras de velcro en el interior
de la bolsa lateral (1).

Deje que la bolsa lateral (1] y la bolsa interior impermeable (2] se sequen por
separado para evitar manchas de moho.

Cuidado de la bolsa lateral

Use UNICAMENTE un cepillo suave para tela, un pafio o una esponja y agua
jabonosa tibia para limpiar el DUSC. A continuacidn, enjuague con agua
limpia. {NO use detergentes agresivos, utensilios de limpieza asperos ni
limpiadores de presion! Aseglrese de limpiar la bolsa lateral después de los
viajes de invierno para evitar danos causados por la sal.

A\ NOTA: jCon la exposicidn prolongada e intensa a la luz solar y a las
inclemencias ambientales [por ejemplo, a la contaminacion atmosférica, la lluvia
4cida, etc.), los materiales de la superficie pueden decolorarse! ;SW-MOTECH no
se hace responsable de esto!

Cuidado del conector V-LOC

Si el conector V-LOC se ensucia, enjudguelo bien con agua limpia. Active el
mecanismo varias veces (presione el botén en la parte inferior de la carcasal.
Tras secarlo, compruebe que el conector V-LOC funciona.

La traduccion del contenido es automatica

Salvo errores y omisiones
Sujeto a cambios técnicos y de disefo.
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INFORMACION SOBRE LOS PRODUCTOS - LEE ¥ CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

INDICACIONES ESPECIFICAS DEL PRODUCTO

I\ NOTA: Deben respetarse las normas nacionales para la matriculacién y el uso
del vehiculo y las normas de inspeccidn técnica vigentes. En caso de piezas con
registro obligatorio, su organismo de inspeccién debe registrarlas en los
documentos del vehiculo tras el montaje.

A PELIGRO: jEste producto NO es apto para uso fuera de carretera!

A PELIGRO: Compruebe que el producto esté correctamente colocado antes
de iniciar el viaje y en cada parada de descanso (cada 200 km).

A PELIGRO: jEl comportamiento de conduccion y frenado del vehiculo
cambiara considerablemente después de instalar este producto!

A PELIGRO: jEste producto puede limitar el angulo de inclinaciény la
distancia al suelo!

A PELIGRO: jNo se debe exceder la carga atil maxima del vehiculo, segun lo
definido por el fabricante, ni la carga util maxima permitida del soporte
lateral de SW-MOTECH, teniendo en cuenta el propio peso del producto!
Peso de la bolsa lateral Legend Gear de 11 L: 1,8 kg (4,0 lbs)

Peso de la bolsa lateral Legend Gear de 16 L: 2,1 kg (4,7 lbs)

Peso de la bolsa lateral WP de 11 L: 2,1 kg (4,7 lbs)

Peso neto de la bolsa lateral WP de 16 L: 2,3 kg (5,0 bs)

é consulta el soporte lateral de SW- <130 km/h (<80

MOTECH mph)

La traduccion del contenido es automatica

Salvo errores y omisiones
Sujeto a cambios técnicos y de disefo.
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE - LEE ¥ CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

Numero de articulo: LOC.00.760.10000

Revision: 00 - Fecha: 05 - 2026

Juego de bombin

®-os5h.

COMPLICADO

FACIL }'/'

ESPANOL - Gracias por elegir este producto de primera calidad de SW-
MOTECH. Visite nuestra tienda online para obtener mas informacién (p. ej.,
sobre el uso de los modelos). Desde esa pagina podrd descargar los
documentos que necesite (por ejemplo, la homologacién nacional de tipo).
Para evitar lesiones y danos, asegurese de leer y comprender todas las
instrucciones, advertencias de seguridad y precauciones de este manual
antes de montar y utilizar el producto. Guarde estas instrucciones de
montaje como referencia.

Este producto ha sido desarrollado para vehiculos en condiciones de
fabrica. No se garantiza la compatibilidad con los accesorios originales o de
otros fabricantes.

Estas instrucciones de montaje se han redactado de acuerdo con nuestros
conocimientos actuales. No hay reclamaciones legales de correccion. Salvo
errores y omisiones. Nos reservamos el derecho a realizar cambios
técnicos y de disefio. Los derechos de autor pertenecen a SW-MOTECH.

SiMBOLO DE ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

/\ Este simbolo de advertencia se utiliza en estas instrucciones de montaje
para advertir de peligros mortales, lesiones u otros riesgos. Las palabras
PELIGRO, ATENCION o PRECAUCION se utilizan con este simbolo de
advertencia para transmitir importantes avisos de seguridad e informacion
relacionada con el montaje y uso de este producto. Estas palabras, junto con
el simbolo de advertencia de seguridad, significan:

A PELIGRO: Indica una situacién de peligro que, si no se evita, provoca
lesiones graves o incluso la muerte.

A ATENCION: Indica una situacion de peligro que, si no se evita, puede
provocar lesiones graves o incluso la muerte.

A PRECAUCION: Indica una situacion de peligro que, si no se evita, puede
provocar lesiones leves o de gravedad media.

/N NOTA: Informacién importante, pero que no estd relacionada con un
riesgo de lesiones o muerte (solo dafios materiales).

INDICACIONES GENERALES

A ATENCION: EL montaje y/o mantenimiento de este producto requiere
conocimientos técnicos avanzados, las herramientas apropiadas, un buen
manejo de dichas herramientas y conocer las especificaciones de los pares
de apriete. Por su propia seguridad, SW-MOTECH recomienda que el
montaje y/o el mantenimiento los realice un taller de motocicletas
cualificado y certificado.

A ATENCION: Si elige ensamblar este producto usted mismo, antes de
montarlo y usarlo, lea las instrucciones de montaje detenidamente y en su
totalidad, y siga todas las indicaciones para evitar lesiones graves o
mortales. Cuando monte y utilice el producto, tenga también en cuenta toda
la informacion relevante que figure en el manual del vehiculo. SI NO
ENTIENDE ALGUNA PARTE DE ESTAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE 0O
NECESITA ALGUNA ACLARACION, NO INTENTE INSTALAR ESTE PRODUCTO
SIN CONSULTAR A SW-MOTECH PARA OBTENER AYUDA.

\’ sw-moTecH®

PREPARACION: Lea atentamente las instrucciones de montaje y aseglrese
de que todas las piezas de la lista de piezas estan presentes.

A PRECAUCION: Aseglrese de que su vehiculo esté estacionado de
manera segura. Apague el motor y retire la llave de encendido. Deje que el
motor o el escape se enfrien si es necesario. Desconecte la bateria cuando
trabaje en el sistema eléctrico. Utilice Unicamente las herramientas
adecuadas y use siempre gafas de seguridad y guantes al realizar el
montaje y las tareas de mantenimiento. Pida a otra persona que le ayude
con el montaje y el mantenimiento.

MONTAJE: Todas las piezas y conexiones retiradas del vehiculo deben ser
reinstaladas de acuerdo con las especificaciones del fabricante del vehiculo
o sustituidas por piezas y herrajes suministrados por SW-MOTECH.

A ATENCION: Asegure todas las roscas con fijador de roscas liquido de
resistencia media, a menos que se especifique lo contrario.

A PELIGRO: Los pares de apriete no definidos por SW-MOTECH deben

obtenerse del fabricante del vehiculo o de un taller de motocicletas
certificado.

COMPROBACION FUNCIONAL:Después del montaje, aseglirese de que no
haya piezas mdviles bloqueadas y de que no se altere el funcionamiento del
vehiculo. Los cables y tubos no deben rozarse ni quedar pinzados.

A ATENCION: Realice una comprobacion exhaustiva del funcionamiento
antes de iniciar la marcha. Tras los primeros 50 km y, después, con
regularidad, compruebe el par de apriete de todas las conexiones y que el
producto esta firmemente sujeto. Los accesorios instalados pueden
cambiar el comportamiento de conduccion y la estabilidad del vehiculo.

SW-MOTECH GmbH & Co. KG
Ernteweg 7-10

35282 Rauschenberg
Alemania
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Salvo errores y omisiones
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RESUMEN DE LA LEYENDA - LEE Y CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

Si tiene alguna pregunta, nuestro servicio de atencién al

Preste atencion a los simbolos que figuran en la . e .
seccién de MONTAJE y su significado. Cuando, en La cliente y nuestros dIStrIbUIC!OFQS estarein encantadols de
' seccién de MONTAJE, aparecen las siglas OEM, se prestarle ayuda. Encontr‘ara. nulestro ndmero de tglefono
° deberan seguir y apliéar las especificaciones de’zl y una lista de nuestros distribuidores en nuestra tienda
online:

fabricante del vehiculo.
www.sw-motech.com

Salvo errores y omisiones
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LISTA DE PIEZAS - LEE ¥ CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

VMC.00.864.500.04 QLS.00.046.006
T 22 TS 1n
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PASO DE FIJACIGN - LEE Y CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

A ATENCION: jUtilice siempre proteccién para los ojos y las manos!

A ATENCION: jUtilice siempre herramientas adecuadas! /

Desmontaje de la unidad de bloqueo instalada

1.1 - Afloje los dos tornillos y retire el revestimiento del conector V-LOC.

1.2 - Afloje el tornillo y retire la carcasa de bloqueo del conector V-LOC.

[l
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PASO DE FIJACIGN - LEE Y CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

Montaje de la unidad de bloqueo

2.1 - Atornille la carcasa de la bloqueo (1) al conector V-LOC utilizando el
tornillo ().

Apriete el tornillo (-) con cuidado y a mano.

A ATENCION: jApretar demasiado el tornillo puede danar las piezas de
plastico!

2.2 - Atornille el revestimiento del conector V-LOC.

A ATENCION: jUtilice fija tornillos liquido!

Apriete los tornillos () como se indica: 2 Nm.

A ATENCION: jApretar demasiado el tornillo puede daiar las piezas de
plastico!

Por ultimo, realice una comprobacion completa del funcionamiento del
mecanismo de cierre.
Mantenimiento del bombin

jUtilice unicamente polvo de grafito como lubricante!

X2
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INFORMACION SOBRE LOS PRODUCTOS - LEE ¥ CONSERVA LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE!

INDICACIONES ESPECIFICAS DEL PRODUCTO

A\ NOTA: Tenga en cuenta las normas especificas del pais para la matriculacion o
el uso de su vehiculo o las normas aplicables de la ITV. En el caso de las piezas con
registro obligatorio, su organismo de inspeccién debe homologarlas tras el
montaje en los documentos del vehiculo.
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